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Para tener unaidea de nuestra direccion futura debemos también tener conciencia de nuestro
pasado. Por lo tanto, es particularmente oportuno que esta Conferencia Ministeria coincida con la
celebracion del Cincuentenario del sistemamultilateral decomercio. Al mismo tiempo que procuramos
trazar un camino para la Organizacion Mundia del Comercio en € nuevo milenio, podemos obtener
sabiduria e inspiracion de la vision que tuvieron nuestros padres fundadores medio siglo atras.

Esavision hasido central paralapaz y laprosperidad del periodo posterior alaguerra, durante
el que hemos presenciado una liberacion del comercio sin precedentes y una interdependencia cada
vez mayor a escala mundial. Aqui reunidos, en € umbral de un nuevo siglo, tenemos tanto la
responsabilidad de mantener el impulso del pasado como de hacer frente alos futuros desafios de un
mundo rpidamente cambiante. Estos desafios son tales que nunca e sistemamultilateral de comercio
y su potencial para contribuir a bienestar del mundo han tenido una importancia tan fundamental.

Al establecer laOrganizacion Mundia del Comercio, € 1° deenero de 1995, hicimosrealidad
el suefio de crear un marco instituciona independiente para € sistema multilateral de comercio.
La OMC, bgo € peso de las grandes expectativas cifradas en ella, merece un reconocimiento por los
excepcionales resultados que ha obtenido durante esos primeros afios. Ha demostrado que estaba a
ladturadelatareaquelefueasignada, esdecir, supervisar laaplicacion delos Acuerdosde Marrakech,
tramitar lasolucion de un gran nimero dedificiles diferencias comerciaesy dirigir con éxito complejas
negociaciones. Celebramos en particular la conclusion, € afio pasado, de las negociaciones sobre
telecomuni caciones bésicas, serviciosfinancierosy e Acuerdo sobre la Tecnologiade lalnformacion,
logros que representan un solido fundamento para € sistema de comercio dirigido por la tecnologia
dd siglo XXI. Ahora debemos prepararnos para construir sobre la base de estos éxitos.

Lacompletay fiel aplicacion de nuestros acuerdos reviste fundamental interés paratodos los
Miembros dela OMC, tanto desarrollados como en desarrollo. Esto debe seguir siendo una prioridad
maxima a fin de no menoscabar nuestra credibilidad. La evaluacion globa de la aplicacion que ha
[levado Islandia hasta ahora es positiva, y elogiamos la eficiencia de los 6rganos de la OMC en la
supervision de este proceso. Nos satisfacen especiamente los resultados obtenidos con la aplicacion
del Entendimiento relativo alas normay procedimientos por los que serige la solucién de diferencias.
Tampoco olvidamos € hecho de que exi sten problemas auténticos en cuanto alaaplicacion, enparticular
con respecto a los paises en desarrollo, pero contamos con medios a nuestra disposicion para abordar
efectivamente estosproblemas, y debemos orientar todos nuestros esfuerzosaesefin. Somos cautel 0sos
con respecto a la renegociacion de los compromisos contraidos en e marco de la OMC, pues
consideramos que iria en grave detrimento tanto del sistemamultilateral como de aguellos Miembros
gue sienten la tentacion de buscar en esa medida una ventagja a corto plazo.
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ParagquelaOM C seadignade sunombre, debemos aspirar aquetengaunacomposi cién mundial
y acelerar las negociaciones de adhesion en curso, teniendo presente que los términos y condiciones
de cada adhesion deben servir para fortalecer el sistema multilateral de comercio en su totalidad.
Su primacia no debe ser puesta en cuestion. Larelacion entre e sistema multilatera y los acuerdos
comerciaes regionaes seguira siendo tema de un debate a fondo, habida cuenta de la proliferacion
mundia de dichos acuerdos, pero creemos firmemente en que e sistemamultilatera y dichos acuerdos
evolucionaran en forma conjunta 'y no opuesta.

El historia de la OMC demuestra que no es posible objetar con seriedad su contribucion a
bienestar del mundo y su importancia para la economiamundia. Debemos hacer todos |os esfuerzos
posibles para asegurar que siga ese camino, sabiendo responder siempre a las nuevas circunstancias
y siendoreceptivaalasnuevasideas. Espreciso quecontinuemosrenunciando alaaplicaciéndemedidas
proteccionistas, y que adelantemos el proceso de liberalizacién del comercio através de negociaciones
multilaterales de amplias bases, promoviendo de esa forma e crecimiento econdmico mundia y e
desarrollo. Al mismo tiempo, debemos luchar por obtener e equilibrio necesario entre la necesidad
de confidencialidad y € deseo de una mayor transparencia, afin de crear en el publico en genera una
conciencia favorable ala OMC vy la confianza que tanto merece.

Islandia sigue firmemente comprometida con la labor en curso de la OMC y € programa
incorporado, incluidas|as negociaciones sobre serviciosy agricultura, cuyoinicio yahasido estipulado
parael afno 2000. Pero nuestravision del futuro mésala Estimamos que debemos adoptar un enfoque
mas globa y crear un medio de negociacion favorable a logro de resultados méximos, teniendo en
cuentalosdiferentesintereses delosMiembrosdelaOMC. Apoyamos laideadelanzar negociaciones
sobre aranceles aplicables a productos industriales junto a aquéllas ya previstas. Pero fijar e limite
alli significaria pasar por ato las exigencias y la dinamica de laeconomia mundial de hoy, en proceso
de globaizacion, no tener en cuentaque varias de |as nuevas cuestiones ahora son tan importantes para
e comercio y d bienestar mundia como nuestras preocupaciones tradicionaes y dudir la responsabilidad
fundamental dela OMC deincorporar estas nuevas reaidades en e sistema multilateral de comercio.

Algunos aspectos de estas cuestiones ya estan siendo objeto de atencién en laOMC y debemos
intensificar losesfuerzos paradeterminar cdmo deben ser tratadas en el marco multilateral. Losvinculos
entre comercio, competencia y politicas de inversion son tales que deben verse cada vez mas como
un todo Unico. No debemos excluir la posibilidad de que nuestra labor haya avanzado lo suficiente
al comenzar el nuevo siglo como para que podamos embarcarnos en negociaciones sobre normas y
disciplinas multilaterales que rijan estas conexiones. Los obstaculos tradicionales a comercio han
desaparecido y han dejado al descubierto unaserie de compl g os procedi mientos comer cial es que siguen
siendo una cargaparalosintercambios. Estamos convencidos de que aln hay margen en laOMC para
el establecimiento de normas en la esfera de la facilitacion del comercio.

Estimamos que también podria llevarse adelante un programa més ambicioso en la esfera del
comercio y € medio ambiente. Como pais fuertemente dependiente de la utilizacion de los recursos
naturales, Islandia estd empefiada firmemente en alcanzar el objetivo del desarrollo sostenible. Para
lograrlo, laspoliticasdeliberaizacion del comercioy protecciondel medio ambientedebendesarrollarse
en armonia, através de la cooperacion multilateral. No existe ninguna contradiccion inherente entre
ambas politicas; en efecto, debe considerarse que serefuerzan mutuamente. Sin embargo, es necesario
gue nosotros, como Gobierno, pongamos en préctica politicas naciona es e internaciona es coherentes
y compatibles, que favorezcan soluciones multilaterales y no medidas unilaterales. Tan importante
es esto para € bienestar mundia, que la OMC no puede evitar pasar del plano anditico a plano
operativo.

A pesar de que €l comercio electrénico todavia esta dando sus primeros pasos, su asombrosa
tasade crecimiento permiteobservar fécilmentelasrepercusiones parael comerciomundial. Asignamos
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enorme importancia a la creacion de un medio estable, librey equitativo, en cuyo marco e comercio
el ectronico mundia puedaseguir prosperando con unaminimaintervencion del Gobierno. Unaprimera
y util medida en esa direccién seria que los Miembros de la OMC acordaran un acuerdo de statu quo,
en e cua se mantendria la préctica actual de no percibir derechos de aduana sobre las transmisiones
electronicas. Al mismo tiempo, deberiamos iniciar un debate global, que abarque todos |os aspectos
del comercio electréonico relacionados con €l comercio internaciona con miras a esclarecer hasta qué
punto las normas actuales de la OMC se aplican a dicho comercio y definir, cuando corresponda, €
alcance de disciplinas nuevas 0 mejoradas.

Estos objetivos son ambiciosos pero no estan fuera de nuestro acance. Es suficiente que
mantengamos unamente abiertay abordemoslalabor quetenemos entrelas manos en formaequilibrada
y sin perjuicios. Ladecision delanzar negociaciones globades d comienzo del siglo solamente se adoptara
por consenso. Estamos dispuestosa contribuir en el proceso preparatorio que permitirdalosMinistros
enlaOM C adoptar | as decisiones pertinentessobreel caracter y el a cancede este proceso denegociacion
en ¢ tercer periodo de sesiones de la Conferencia Ministerial. Sin esta orientacion, es posible que
nos estemos hegando a nosotros mismos la oportunidad de responder a los desafios que plantea la
economia mundial en proceso de globalizacion. Podriamos poner en peligro € impulso de la
liberalizacion del comercio asi como el crecimiento econémico y € desarrollo que todos deseamos.
Y en ese caso, cuando lahistorianosjuzgue, no seremosdignos, por cierto, delos e ogios que nuestros
padres fundadores tanto merecieron.





